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ten a suxeicion da institucién de investimento
colectivo e as accions, participacions ou valores
representativos do seu capital ou patrimonio ao
réxime xuridico que lle sexa aplicable.

(ii) Achega e rexistro na Comisién Nacional
do Mercado de Valores dos estados financeiros da
institucion de investimento colectivo, preparados
e auditados de acordo coa lexislacion aplicable &
devandita institucion de investimento colectivo.

(iii) Achega, aprobacion e rexistro na Comi-
sion Nacional do Mercado de Valores dun folleto
informativo, asi como a sua publicacién.

Todos os documentos a que se refire este
punto deberan presentarse acompanados da sua
traduciéon xurada para o castelan.

Para que a institucién de investimento colec-
tivo poida comercializar as stas accions ou partici-
pacidons en Espana serd preciso que sexa expresa-
mente autorizada para tal fin pola Comision
Nacional do Mercado de Valores e que quede ins-
crita nos rexistros da Comisién Nacional do Mer-
cado de Valores.

A autorizacién poderd ser denegada por moti-
vos prudenciais, por non se dar un trato equiva-
lente as instituciéns de investimento colectivo
espanolas no seu pais de orixe, por non quedar
asegurado o cumprimento das normas de ordena-
cion e disciplina dos mercados de valores espa-
nois, por non quedar suficientemente garantida a
debida proteccién dos investidores residentes en
Espana e pola existencia de perturbacions nas
condicions de competencia entre estas institu-
ciéns de investimento colectivo e as instituciéns
de investimento colectivo autorizadas en Espana.

Unha vez autorizadas e inscritas no rexistro da
Comision Nacional do Mercado de Valores, estas
institucions quedardn sometidas as mesmas obri-
gas de informacion que se establecen na letra b)
do punto 1 anterior.»

Disposiciéon derradeira quinta. Titulos competenciais.

Esta lei ditase de conformidade co disposto nos titu-
los competenciais previstos no artigo 149.1, 6. ® e 11. @
da Constitucion.

Disposiciéon derradeira sexta. Desenvolvemento regu-
lamentario.

O Goberno poderéa aprobar as disposicidns que, se é
0 caso, sexan necesarias para a debida execucion e
cumprimento desta lei.

Asi mesmo, habilitase o Goberno para actualizar o
importe das sancions imponibles previstas nesta lei.

Sen prexuizo do establecido no titulo Il do libro | do
Cdédigo de comercio, facultase o ministro de Economia
e Facenda e, coa sua habilitacion expresa, a Comision
Nacional do Mercado de Valores para, logo de informe
do Instituto de Contabilidade e Auditoria de Contas,
establecer e modificar en relacion coas entidades de
capital-risco e as slUas sociedades xestoras, as normas
contables e os modelos a que deberan axustar as suas
contas anuais, as cales terdn en conta o prolongado
periodo de maduraciéon dos investimentos que realizan
as primeiras, asi como os referidos ao cumprimento
dos coeficientes que se establezan; para estes efectos
aquelas informacions necesarias para verificar o cum-
primento de coeficientes ou calquera outra derivada da
supervision financeira, deberase incorporar 8 memoria

das contas anuais nun punto especifico. Tamén se esta-
blecera a frecuencia e o detalle con que os correspon-
dentes datos deberan ser subministrados 4 Comision
ou ser feitos publicos con caracter xeral polas propias
entidades.

Disposicion derradeira sétima. Entrada en vigor.

Esta lei entrara en vigor no prazo dun mes a partir
da sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Por tanto,
Mando a todos os espanois, particulares e autorida-
des que cumpran e fagan cumprir esta lei.

Madrid, 24 de novembro de 2005.
JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno,

JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

ORDE APA/3656/2005, do 17 de novembro,
pola que se modifica a Orde do 25 de marzo de
1992, pola que se actualizan as condicions zoo-
técnicas para o comercio intracomunitario dos
bovinos de raza pura con destino a reprodu-
cion. («BOE» 282, do 25-11-2005.)

19415

A Orde do 25 de marzo de 1992 pola que se actualizan
as condicidns zootécnicas para o comercio intracomunita-
rio dos bovinos de raza pura con destino a reproducién,
traspuxo a Directiva 87/328/CEE, do 18 de xuno, relativa &
admision para a reproducion de bovinos reprodutores de
raza selecta.

A Directiva 2003/43/CE, do Consello, do 26 de maio,
que modifica a Directiva 88/407/CEE, do Consello, do 14
de xuno, pola que se fixan as exixencias de policia sanita-
ria aplicables aos intercambios intracomunitarios e as
importacions de esperma de animais da especie bovina,
introduciu modificacions nas definiciéns contidas nesta
ultima. Foi incorporada ao noso ordenamento polo Real
decreto 1550/2004, do 25 de xuno, polo que se modifica o
Real decreto 2256/1994, do 25 de novembro, polo que se
fixan as exixencias de policia sanitaria aplicables aos
intercambios intracomunitarios e as importacions de
esperma de animais da especie bovina.

Para garantir a coherencia entre o artigo 4 da Directiva
87/328/CEE, que establece que o esperma destinado aos
intercambios intracomunitarios debera ser recollido, tra-
tado e almacenado nun centro de inseminacion artificial
oficialmente autorizado, e as definicions introducidas na
Directiva 88/407/CEE mediante a Directiva 2003/43/CE,
ditouse a Directiva 2005/24/CE, do Consello, do 14 de
marzo, pola que se modifica a Directiva 87/328/CEE no
que se refire aos centros de almacenamento de esperma
e & utilizacion de 6vulos e embriéns de reprodutores de
raza selecta da especie bovina.

Mediante esta orde incorpdrase a citada Directiva
2005/24/CE ao noso ordenamento xuridico.
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Na tramitacion desta orde foron consultadas as comu-
nidades auténomas e as entidades representativas dos
intereses dos sectores afectados.

Na sua virtude, dispono:

Artigo Unico. Modificaciéon da Orde do 25 de marzo de
1992 pola que se actualizan as condicions zootécnicas
para o comercio intracomunitario dos bovinos de raza
pura con destino a reproducion.

A Orde do 25 de marzo de 1992 pola que se actualizan
as condicidns zootécnicas para o comercio intracomunita-
rio dos bovinos de raza pura con destino a reproducion,
modificase nos seguintes termos:

Un. O contido do artigo 1 substitiese polo seguinte:

«A admisién para a reproducién das femias de
bovino de raza selecta, a admision dos touros de
raza selecta para a cubricion natural, e a utilizacion
dos ovulos e embriéns de femias de bovino de raza
selecta, procedentes doutros Estados membros,
rexeranse polo establecido na presente disposicion,
sen prexuizo das normas zoosanitarias e do disposto
na Orde do 6 de febreiro de 1988 pola que se aproba
o modelo oficial de certificado xenealdxico dos
reprodutores bovinos de raza pura e os datos que se
deben incluir nel.»

Dous. O contido do artigo 5 substitiese polo
seguinte:

«O seme a que se refiren os artigos 2 e 3, cando
sexa obxecto dun intercambio intracomunitario,
recollerase, tratarase e almacenarase nun centro de
recollida ou, chegado o caso, almacenarase nun cen-
tro de almacenamento autorizado, de conformidade
co Real decreto 2256/1994, do 25 de novembro, polo
que se fixan as exixencias de policia sanitaria aplica-
bles aos intercambios intracomunitarios e s impor-
tacions de esperma de animais da especie bovina.»

Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

A presente orde ditase ao abeiro do artigo 149.1,
regras 13.7 e 16.% da Constitucién, polas que se atrible ao
Estado a competencia exclusiva en materia de, respecti-
vamente, bases e coordinacién da planificacion xeral da
actividade econdmica, e de bases e coordinacién xeral da
sanidade.

Disposicion derradeira segunda. Entrada en vigor.
Esta orde entrara en vigor o 24 de marzo de 2007.
Madrid, 17 de novembro de 2005.

ESPINOSA MANGANA

MINISTERIO
DE SANIDADE E CONSUMO

19636 ORDE SC0/3691/2005, do 25 de novembro, pola

que se modifica o anexo VIl do Real decreto
1599/1997, do 17 de outubro, sobre produtos
cosméticos. («BOE» 285, do 29-11-2005.)

O Real decreto 1599/1997, do 17 de outubro, sobre pro-
dutos cosméticos, recompilou nun so texto toda a norma-
tiva existente sobre esta materia, adaptandose a lexisla-
cion comunitaria. As ordes do 4 de xuno de 1998, do 26 de
abril de 1999, do 3 de agosto de 2000 e as ordes SC0/249/
2003, SCO/1448/2003, SC0O/2592/2004, SCO/3664/2004 e
SCO0/544/2005 modificaron os anexos deste real decreto.

Este real decreto foi modificado polo Real decreto
2131/2004, do 29 de outubro, e o Real decreto 209/2005,
do 25 de febreiro.

A Directiva 76/768/CEE do Consello, do 27 de xullo de
1976, relativa & aproximacion das lexislacions dos Esta-
dos membros en materia de produtos cosméticos, foi
obxecto de sucesivas modificacions, a ultima delas
mediante a Directiva 2005/9/CE, da Comision, do 28 de
xaneiro de 2005.

Pola presente disposicién trasponse esta directiva ao
noso ordenamento xuridico, segundo o establecido na dis-
posicion derradeira primeira do Real decreto 1599/1997.

Na sua virtude, de acordo co Consello de Estado, dis-
pono:

Artigo Unico. Modificacion do anexo VIl do Real decreto
1599/1997 do 17 de outubro.

Na primeira parte do anexo VIl do Real decreto 1599/1997,
do 17 de outubro, sobre produtos cosméticos, engadese o
seguinte numero de referencia:

Condicions de emprego

Nuamero . - fui . P . . e advertencias que deben
de orde Substancias Concentracion maxima autorizada Limites e exixencias figurar obrigatoriamente
na etiquetaxe
a b d e

28 Acido benzoico, 2-(-4-(dietilamino)-2-|10% en produtos de pro-
teccion solar.

hidroxibenzoil), hexilester

(nome INCI: Diethylamino Hydroxy-
benzoyl Hexyl benzoate: n.° CAS
302776-68-7)

Disposicion derradeira Unica. Entrada en vigor.

Esta orde entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicacidon no «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 25 de novembro de 2005.

SALGADO MENDEZ

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO




